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VYSLEDOK ROKOVANIA

Od: Generalny sekretariat Rady

C. predch. dok.:  7749/19

Predmet: Zavery Rady o strategickom pristupe EU k medzinarodnym kultGrnym

vztahom a ramci pre €innost

Delegaciam v prilohe zasielame zavery o strategickom pristupe EU k medzinarodnym kultarnym

vzt'ahom a ramci pre ¢innost’, ktoré prijala Rada (zahrani¢né veci) na zasadnuti 8. aprila 2019.
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PRILOHA

Zavery Rady o strategickom pristupe EU k medzinarodnym kultiirnym vzt’ahom a ramci pre

¢innost’

Rada Eurdpskej tnie,

VYCHADZAJUC Z:

1.  Dohovoru UNESCO o ochrane a podpore rozmanitosti kultirnych prejavov z roku 2005;

2. zaverov Rady z 23. maja 2017 o strategickom pristupe EU k medzinarodnym kultirnym
vztahom?;

3. nového Eurdpskeho konsenzu o rozvoji: ,,Nas svet, nasa dostojnost’, nasa budicnost™ zo 7.
jina 2017,

4.  zéaverov Rady z 23. m4ja 2018 o potrebe postavit’ kultirne dedi¢stvo do popredia v rdmci
vietkych politik EU*;

5. zaverov Rady z 27. novembra 2018 o pracovnom plane pre kultiru na roky 2019 — 2022°;

VITAJUC

6.  spoloéné oznamenie Eurépskej komisie a vysokej predstavitelky s nazvom ,,Stratégia EU pre
medzindrodné kultirne vztahy* z roku 2016;

! https://en.unesco.org/creativity/convention

2 U.v. EU C 189, 15.6.2017, s. 38.

3 U.v. EU C210, 30.6.2017, s. 1.

4 U.v. EU C 196, 8.6.2018, s. 20.

> U.v. EU C 460, 21.12.2018, s. 12.
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7.  oznamenie Komisie s nazvom ,,Nova eurdpska stratégia pre kultiru® z roku 2018;

BERUC NA VEDOMIE

1.  Spravu o sucasnom stave partnerstva medzi zoskupeniami narodnych kulturnych institatov
EU (EUNIC) a delegaciami EU z jula 2018 a jej odportéania®;

2. spustenie projektu ,,Europske kulturne domy* zameraného na testovanie a vykonavanie

inovativnych modelov spoluprace medzi europskymi subjektmi a miestnymi

zainteresovanymi stranami v krajinach mimo EU’;

UZNAVAJUC, ZE

zahrani¢na politika Eurdpskej tnie je zaloZzend na rozvoji vzajomnej politickej solidarity
medzi ¢lenskymi $tatmi, identifikovani otazok vSeobecného zaujmu a dosahovani stale

vysSieho stupiia zblizovania ¢innosti ¢lenskych Statov;

¢innost’ Unie v oblasti kultary je zaloZena na pravomoci EU vykonavat’ ¢innosti s ciel'om

podporit, koordinovat’ alebo dopliiat’ Ginnosti ¢lenskych §tatov;

kultirna rozmanitost’ a medzikultirny dial6ég st neoddelite'nou sti¢astou hodnot Eurdpske;j
unie a hraju délezita tlohu pri presadzovani 'udskych prav, umeleckej slobody, reSpektu

a tolerancie voc¢i druhym, vzdjomného porozumenia, predchadzania konfliktom, zmierovania
a boja proti extrémizmu a prispievaji k demokratizacii, dobrej sprave veci verejnych

a pokojnej$im spolo¢nostiam;

kultara, ktora je predovsetkym hodnotou samou osebe, ma pozitivne socidlno-ekonomické
ucinky, zlepSuje kvalitu Zivota a jej pozitivna tiloha v oblasti vonkajSich vztahov si ziskala

zvySené uznanie;

=)}

2

https://www.eunicglobal.eu/news/report-on-the-current-state-of-the-partnership-between-
eunic-clusters-and-eu-delegations
https://www.eunicglobal.eu/european-houses-of-culture
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S CIELOM

1. posilnit G¢innost’ a dosah zahrani¢nej politiky EU za¢lenenim medzinarodnych kultirnych

vztahov do Skaly jej ndstrojov zahranicnej politiky, najma v dlhodobom horizonte;

2. zlepsit sudrznost’ pozicii a opatreni EU na multilateralnej urovni s cielom zvysit’ u¢innost’
EU ako sudrznej sily v oblasti medzinarodnych vztahov, a to aj odstranenim prekazok, ktoré

brania vSetkym prisluSnym zainteresovanym stranam tc¢inne konat’;

3. podporovat’ vzajomné uéenie, medzikulturne porozumenie a déveru medzi EU a jej partnermi
v oblasti vonkajsich vztahov a zaroven posiliiovat’ postavenie miestnych kultarnych odvetvi
ako hnacej sily pre inkluzivny a udrzatel'ny rozvoj, socidlny a kultirny pokrok a podporovat’

kultarnu rozmanitost’, inovacie a hospodarsku odolnost’;

4.  vzajomne posilnovat’ vonkajSie rozmery kulturnych politik, programov a projektov, ako aj
kultarneho a tvorivého rozmeru medzinarodnych vztahov EU a jej ¢lenskych $tatov
posiliiovanim medzisektorovej spoluprace medzi institciami Unie a &lenskymi $tatmi

a v ramci nich;

5. hladat saginnost a komplementarnost medzi ¢innostami, ktoré EU a jej lenské Staty
vykonavaju v tretich krajinach, vratane ich diplomatickych a konzuldrnych zastipeni a siete

EUNIC;

S NALEZITYM OHCADOM NA

1. prisluiné oblasti pravomoci &lenskych tatov, Komisie a ESVC, ako aj zasady subsidiarity

a komplementarnosti,

RESPEKTUJUC
1. kultGrnu rozmanitost, umeleckl slobodu a nezavislost’ odvetvia kultury;
8361/19 sim/kn 4

PRILOHA TREE.1.B SK



UZNAVAJUC POTREBU

1. prierezového pristupu ku kulture, ktora zahfia kultirny a kreativny priemysel, umenie, vedu,

vzdelavanie, cestovny ruch a kulturne dedicstvo atd’.;
2. pokracovania v boji proti nedovolenému obchodovaniu s kultirnymi objektmi;

3. inkluzivnosti: zapojenie ¢lenskych Statov v tretich krajinach by sa malo podporovat’

a ul'ahCovat, a to aj v pripadoch, ked’ nemaju diplomatické a konzularne zastupenia;

4.  nového ducha dialégu, vzdjomného porozumenia a ucenia sa, ktory zahffia spolupracu
s miestnymi zainteresovanymi stranami a ob¢ianskou spolocnostou na vSetkych urovniach
(planovanie, projektovanie, vykonavanie) a za rovnakych podmienok, s cielom dosiahnut’
pristup zdola nahor a medzil'udsky pristup, posilnenie pravomoci na miestnej tirovni, cast’

a spolo¢nu tvorbu;

5. decentralizovaného pristupu, ktory si vyzaduje politiky a projekty prispdsobené miestnym

podmienkam, potrebdm a ambiciam;

6.  vysvetlovania a zvySovania informovanosti, a to aj pokial’ ide o tlohy a vzajomné ocakéavania
ingtitacii EU a ¢lenskych $tatov spolu s ich diplomatickymi a konzuldrnymi zastapeniami,
kultirnymi inStititmi a sietami, ako napriklad EUNIC, ako aj d’al§imi zainteresovanymi

stranami;

7.  flexibility pri navrhovani finan¢nych a administrativnych nastrojov s cielom podporit’ aj malé

a stredné projekty a zosuladit’ miestne kapacity;

PRETO ZAVADZA NASLEDUJUCI RAMEC PRE CINNOST, PRICOM VYZYVA CLENSKE
STATY, ABY:

1. vo vhodnych pripadoch zlepsili spolupracu medzi prisluSnymi ministerstvami, najma

ministerstvami kultiry a zahrani¢nych veci,
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2. podla potreby d’alej rozvijali existujuce siete na rozvoj znalosti a kompetencii a podporovali
kontakty medzi akademickou obcou a pracovnikmi v oblasti medzindrodnych kulturnych

vzt'ahov;

3. potas vykonavania predsednictva Rady EU vyuzivali na analyzu a pomoc pri vykonavani
tohto strategického pristupu okrem zasadnuti Rady a jej prislusnych geografickych
a tematickych pripravnych orgénov, ktoré su nad’alej hlavnym organom, pokial ide
o politické usmernenia a pripravu a prijimanie rozhodnuti, aj neformalne stretnutia vyssich
uradnikov na ministerstvach kultiry a vyssich uradnikov pre kultiru na ministerstvach

zahrani¢nych veci;

4.  intenzivnejSie sa zucastiovali na priprave, vykonavani, monitorovani a hodnoteni spolo¢nych
miestnych stratégii a projektov v oblasti kultury v tretich krajinach. K splneniu tohto ciel'a by
mohli prispiet aj ndrodné kultirne institaty EU (EUNIC) a spolupraca medzi diplomatickymi

a konzuldrnymi zastipeniami;

VYZYVA KOMISIU A VYSOKEHO PREDSTAVITELA UNIE PRE ZAHRANICNE VECI A
BEZPECNOSTNU POLITIKU, ABY:

1. zakotvili zasady a ciele tohto strategického pristupu a posilnili spolupracu s prislusnymi
organmi Rady pri navrhovani a vykondvani existujicich a budtcich tematickych
a geografickych radmcov, napriklad v kontexte procesu rozsirovania, rozvoja a krajin ESP

alebo strategickych partnerov;
2. zabezpecili primerané odborné znalosti v oblasti kultirnych vzt'ahov;

3. urcili tzv. kontaktné miesta pre kultiru a zabezpecili primerané kapacity v oblasti kultiry

na delegaciach EU;

4.  zriadili webové miesto jednotného kontaktu, ktoré by poskytovalo informécie o politikach,
programoch a &innostiach EU, ktoré v oblasti medzindrodnych kulturnych vztahov realizuju

Komisia a ESVC;
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5.

zahrnuli vo vhodnych pripadoch aspekt medzinarodnych kultirnych vztahov do pravidelnych
sprav o ¢innostiach a programoch v oblasti zahrani¢nej politiky, a to aj v kontexte globalne;j

stratégie;

VYZYVA CLENSKE STATY, KOMISIU A VYSOKEHO PREDSTAVITELA UNIE PRE
ZAHRANICNE VECI A BEZPECNOSTNU POLITIKU, ABY V RAMCI SVOJICH
PRISLUSNYCH OBLASTI POSOBNOSTI A S NALEZITYM ZRETELZOM NA ZASADU
SUBSIDIARITY A KOMPLEMENTARNOSTI:

1.

posilnili, najma pravidelnym zapojenim Rady a jej prislusnych pripravnych organov
a Specializovanych expertnych skupin, koordinaciu, synergie a strategické usmernenia

tykajuce sa toho, ako najlepsie podporovat’ medzinarodné kultirne vzt'ahy;

d’alej posiliiovali ulohu kultary v politikach a programoch v rdmeci vonkajsich vzt'ahov, a to aj

v ramci SZBP;

v stlade s ciel'mi tohto strategického pristupu podporovali spoluprécu s tretimi krajinami
a prislusnymi medzinarodnymi organizaciami, najmé organizaciou UNESCO a Radou

Europy;

intenzivnejsie sa usilovali o dosiahnutie spoloénych pozicii EU v ramci multilateralnych for
a sieti a v pripade potreby vystupovali jednotne v otazkach, ktoré ovplyvituji medzinarodné

kultirne vzt'ahy;

podporovali snahy o posilnenie tlohy kultiury ako horizontdlneho nastroja na dosiahnutie

cielov trvalo udrzatel'ného rozvoja;

prostrednictvom vhodnych inStitucionalnych a pravnych ramcov a podpornych opatreni

ul'ah&ovali mobilitu umelcov a kultarnych pracovnikov medzi EU a tretimi krajinami;

rozvijali partnerstva s medzinarodnymi organizaciami a instituciami, ktoré podporuja tlohu
kultiry a kultrneho dedi¢stva pri nastoleni mieru v oblastiach, kde prebieha a prebiehal

konflikt;
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8. vyvinuli osobitné Usilie na realizaciu spolo¢nych projektov a spolo¢nych ¢innosti v tretich
krajinach na zéklade spoloc¢nej strategickej vizie, ktori na miestnej Grovni vypracovali
Clenské Staty, ich diplomatické a konzuldrne zastipenia, ich kultirne institaty, EUNIC,
delegacie EU a miestne zainteresované strany; na tento uéel by mali vznikntt’ primerané

ramce a nastroje;

9.  lepsie vyuzivali existujice fora, mechanizmy, siete a databazy na vymenu informacii

a osved¢enych postupov, vratane platformy kultarnej diplomacie.
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PRILOHA K PRILOHE

Hlavné politické dokumenty
— Haagsky dohovor o ochrane kultirnych hodnét v pripade ozbrojeného konfliktu z roku 1954;

— Dohovor UNESCO o opatreniach na zadkaz a zamedzenie nedovolené¢ho dovozu, vyvozu

a prevodu vlastnictva kultarnych statkov z roku 1970;
— Dohovor UNESCO o ochrane svetového kultirneho a prirodného dedic¢stva z roku 1972;
— Dohovor UNESCO na ochranu nehmotného kultirneho dedic¢stva z roku 2003;
— Dohovor UNESCO o ochrane a podpore rozmanitosti kultirnych prejavov z roku 2005;
— Agenda OSN 2030 pre udrzatelny rozvoj z roku 2015;

— dohovory Rady Eurdpy o kultare, architektonickom dedicstve, archeologickom dedicstve,

vyzname kulturneho dedicstva pre spolocnost’ a o krajine;

— zavery Rady z 20. novembra 2008 o presadzovani kulturnej rozmanitosti a medzikultirneho

dialégu vo vonkajsich vztahoch Unie a jej lenskych $tatov;

— zavery Rady z 24. novembra 2015 o kulttre vo vonkajsich vztahoch EU so zameranim

na kultiru v rdmci rozvojovej spoluprace;

— zavery Rady zo 17. oktobra 2016 o Globélne;j stratégii pre zahrani¢nu a bezpec¢nostnt politiku

EU
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